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@ Asennus- ja kayttoohje
@ Installations- och bruksanvisning

@ Installation and operation instructions
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1. Asennus / Montering / Mounting / MoHTax
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2. Sahkéliitanta / Anslutning till elnatet / Electrical connection /
Cxema 3/1eKTPNYEeCcKoro NoAKIYeHNs
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2
@ max. Power / Makc. MoLHOCTb
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3. Termostaatti / Termostaten / Thermostat / TepmocTtaT

Ohjauspaneeli / Styrningspanel / Control panel / MaHens ynpasneHns

Sininen LED merkkivalo / Bl& LED indikator / Blue LED indicator /
CuHUIA cBeTOAMOA

Punainen - vihred LED merkkivalo / Rod - grén LED indikator /
Red - green LED indicator / KpacHo - 3eneHblin cBeTOANOS,

Saatopyora / Instéllningsratt / Adjustment knob /
PerynnpoBo4YHoe Koiecrko TepmocTaTa

Lammittimen ja mobiililaitteen paritus - Tehdasasetusten palautus /
Parkoppla elradiator med mobilenhet - Fabriksaterstallning /
Pairing the heater with mobile device - Factory reset /

Rus ConpsixeHue KoHBekTopa - C6pOC K 3aBOACKUM yCTaHOBKaM

L
3000

Lammittimen virtakytkin / Elradiators strémbrytare /
The heater's power switch / KHomka Bkato4eHUs KOHBeKTOpa

Termostaatin vaihtotaulukko /
Byte av termostat /

Replacing the thermostat /
3ameHa TepmocTaTta

ELTE4 =3  ELTE6-BT
ELTES =3  ELTE6-BT

Termostaatin kalibrointi / Kalibrering av termostaten /
Calibration of the thermostat / Kannbposka TepmocTaTta

punainen vihred

rod gron

red green vihred

KpacHbI 3eNEHbIN gron

@ green
3eNéHbIl
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Toiminta / Funktion / Function / IHanKauus

® —»>

o3

punainen =>lammitys paalla vihred =>|ammitys pois
réd =>varmen pakopplad gron =>varmen avstangd
red => heating on green => heating off
KpacHbIn  => o6orpes BKIOYEH 3enéHbIli  => 060rpeB BblK/IOYEH
sininen  =>|ampdotilan muutos
bla => temperaturforandring
@ blue => temperature change
CUHUIA => 3MeHeHWe TemnepaTypsbl
sininen vilkkuu => |ammittimen ja mobiililaitteen paritus kdynnissa
N | J/ bla blinkar => parkoppling mellan elradiator och mobilenheten pagar
—@— blue blinking => pairing between the heater and mobile device is ongoing
4 | N\ CYHWUIA MUTaIOLWNIA ~ => COMpPsXeHe KOHBEKTOpa C MOBU/IbHBIM YCTPOCTBOM
sininen vilkkuu nopeasti => tehdasasetukset palautuvat
\\\ | /// bla blinkar snabbt => fabriksinstalliningarna aterstalls
—\@)C blue blinking quickly => factory defaults are resetting
// | \\ CUHWIA, BbICTPO MUraeT => cHpOC K 3aBOACKMM YCTaHOBKaM
NI
_@_ sininen ja punainen vilkkuu vuorotellen => anturivika
7 | N bla och rod blinkar alternerande => felaktig givare
blue and red blinking alternately => faulty sensor
N | J/ CUHWIA 1 KPaCHbI MUratoLLmii nonepeMeHHo => HencnpaBeH JaTumK
_@_
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4. Mitat / Matt / Dimensions / Paamepbl

€
min 30 mm IS 80 mm
) 3 .
- > £
IS l min. 50 mm
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mm
Type *P (W) P
L C D H X Y
TASO2-BT 200 300 100 280 400 200 50 20
TASO3-BT 350 500 225 280 400 200 50 20
TASO5-BT 550 800 300 280 400 200 50 20
TASOS8-BT 800 1100 600 280 400 200 50 20
TASO10-BT 1000 1370 600 280 400 200 50 20
TASO12-BT 1200 1670 1200 280 400 200 50 20
LISTA2-BT 200 500 225 90 200 75 50 20
LISTA3-BT 350 800 300 90 200 75 50 20
LISTA5-BT 500 1100 600 90 200 75 50 20
LISTA7-BT 700 1370 600 90 200 75 50 20
LISTA9-BT 900 1670 1200 90 200 75 50 20
ROTIN-BT 150 300 100 280 400 270 170 24
ROTI3-BT 350 500 225 280 400 270 170 24
ROTI5-BT 500 810 300 280 400 270 170 24
ROTI7-BT 700 1100 600 280 400 270 170 24
PETA2-BT 200 500 225 90 200 75 50 20
PETA3-BT 350 500 225 280 400 200 50 20

*P = +5%, -10%
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5. Ensto Control Heat sovellus / Ensto Control Heat applikation /
Ensto Control Heat application / MpunoxeHue Ensto Heat Control

Lataa Ensto Heat Control sovellus Apple Storesta tai Google Playsta

Ladda ner Ensto Heat Control applikationen fran Apple Store eller Google Play
Download the Ensto Heat Control application from Apple Store or Google Play
3arpy3ute npunoxeHue Ensto Heat Control n3 Apple Store nnu Google Play

¥

Available on the
D App Store

GET IT ON ’ ENSTO
P> Google play Ensto Heat
Control

Android version 4.3 and above
iOS version 8.0 and above

=5m ‘I

<
< rI

Parita mobiililaite ja Iammitin / Parkoppla elradiator med din mobilenhet /
Pair the heater with your mobile device /
BbINOHNTE conpsixxeHne KOHBEeKTOpPa C BallMM MOBUIbHBIM YCTPOCTBOM
L
2] L

3 4 [ 50 1000

Sininen LED merkkivalo vilkkuu

BI& LED indikator blinkar E:;‘t’i‘:;tdye"v‘i’ge

2 Blue LED indicator blinks
CUHWIA CBETOAMOA MUraeT

3
Paina 45:n sekunnin kuluessa
Tryck inom 45 sekunder
Press within 45 seconds
1 Paina 1sekunti CuHUit cBeTOAMOA MUFaeT
Tryck 1sekund
Press 1second
HaxmunTe Ha 1 cekyHAY

| —

Kun lammitin on paritettu mobiililaitteesi kanssa, voit ohjata ldammitinta sovelluksen avulla.

Nar elradiator ar parkopplade med till din mobilenhet, kan du styra elradiatorn med applikationen.
When the heater is paired with your mobile device, you can control the heater with the application.
Mocne conpsxkeHNs Bbl MOXeTe yNpaBaATb KOHBEKTOPOM Yepes NpuiokeHue.
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1
Paina 7 sekuntia
Tryck 7 sekunder
Press 7 seconds
Haxmunte Ha 7 cekyHA

Palauta tehdasasetukset / Aterstalla fabriksinstallningar /
Reset the factory settings / Bo3BpaT K 3aBOACKM HaCTPOKam
AN

Sininen LED merkkivalo vilkkuu nopeasti
Bla LED indikator blinkar snabbt

Blue LED indicator blinks quickly

%  CuHuii CBETOANOZ BbICTPO MUraeT

Kun palautat lammittimen tehdasasetukset, kaikki asetukset ja
kytkennat mobiililaitteisiin haviavat.

Nar du aterstéller elradiatorns fabriksinstallningar, forloras alla
installningar och anslutningar till mobilenheterna.

When you reset the heater’s factory settings, all settings and
connections to mobile devices will be lost.

Mocne Bo3BpaTa K 3aBOACKMM YCTaHOBKaM BCE HAaCTPOVIKM 1 CO-
npsKeHVst 6yAy yAaneHsbl.

Kotinayttd / Hemskarm /

Asetettu lampétila
Installda temperatur

Home display / TnaBHbI 3KpaH

Aktiivinen laite ENSTO HeaT conroL -beo
Aktiva apparat

Active device
AKTVIBHOE YCTPOICTBO

By * ® alonB1219

Todellinen lampétila
P Verkliga temperatur
200 Actual temperature
. TekyLas Temnepatypa

Temperature set point

Mene muokkaustilaan

3apanvas Temneparypa  Paalle/ Pois painike | Gatill redigeringslage
Pa/Av knapp Enter editing mode
On / Off button BXog B peX1M AaKTVIPOBaHWS
KHonka

Pariston vaihto / Byte av batteriet /
Replace the battery / 3ameHa pesepBHoli baTapen

o Irrota kiinnitysruuvit, 4 kpl
@')'_‘ Ta bort fastskruvarna, 4 st

Remove the fastening screws, 4 pcs

BbIKpyTUTE KpenexHble BUHTBI, 4 LT

I
Il
i

1l

I
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(FIN)  TASO, LISTA, PETA ja ROTI lammittimet

Turvallisuusohjeet

. Lammittimet saa asentaa vain sahkdalan ammattihenkild.

. Virransy6ttd on katkaistava ennen [dmmittimen asentamista tai huoltotdita.

. Tama asennusohje on sailytettava ja sen on oltava kaytettavissa asennuksessa ja huollossa tulevai-
suudessakin.

. Henkilot, joilla ei ole riittdvaa osaamista toimia ohjeen mukaisesti, eivat saa kayttaa tata laitetta.

. VAROITUS - Tietyt lammittimen osat saattavat kuumeta niin paljon, ettd voivat aiheuttaa palovammoja.
Huomioi erityisesti lasndolevat lapset ja heikossa asemassa olevat ihmiset.

. Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava poissa elleivat he ole jatkuvassa valvonnassa.

. Yli 3- ja alle 8-vuotiaat lapset saavat ainoastaan kytkea paalle / pois lammittimen edellyttden, etta se
on asennettu oikein kayttétarkoituksen mukaisesti, ja ettd heitd on ohjeistettu laitteen turvallisesta
kaytostd ja he ymmartavat mahdolliset vaaratilanteet. He eivat saa kytked, saataa tai puhdistaa lam-
mitinta, eivatka suorittaa huoltotoimenpiteita.

. Jos lammittimen liitosjohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai séhkdalan ammatti-
henkild.

Tuotetiedot

. Lammittimet on tarkoitettu kiintedan asennukseen, mukana seuraavan seinatelineen avulla.

. Lammittimet ovat kaksoiseristettyja, luokka II, erillistd suojamaadoitusta ei tarvita.

. Lammittimet on varustettu elektronisella termostaatilla.

. Sahkonkulutus valmiustilassa on 0,5W.

. Kaikki lammittimet on varustettu ylikuumenemissuojalla. PETA-lammittimissa ylikuumenemissuoja on
kasin palautettava (punainen painike), muissa lammittimissa ylikuumenemissuoja palautuu automaat-
tisesti.

. Ahtaissa tiloissa ja paikoissa joissa lammitin saatetaan tahattomasti peittaa, on kaytettava PETA-lam-
mitinta.

. Roiskevesitiivistd ROTI-lammitinta ei suositella asennettavaksi paikkaan, jossa se voi joutua alttiiksi

voimakkaalle vesisuihkulle. Jos ROTI-lammitin asennetaan kylpyhuoneeseen, sahkékatkaisin ja muut
ohjaukset eivat saa olla kylpeméassa olevan henkildn ulottuvilla.

Lammittimen kayttéonotto

. Kayta virtakytkinta (A) kytkedksesi lammittimen paalle (asento 1) ja pois paalta (asento 0), kuva 3.1.
. Saada haluttu lampétila saatopyoralla (C).

Ensto Heat Control sovelluksen kaytto

Sovelluksella voit ohjelmoida ja muuttaa lammittimesi asetuksia. Langattomassa yhteydessa kaytetaan
Bluetooth tekniikkaa. Voit olla yhteydessa yhteen laitteeseen kerrallaan. Kuuluvuus vapaassa tilassa on noin
5m.

Kayttéonotto
. Lataa Ensto Heat Control sovellus Apple Storesta tai Google Playsta, kuva 5.1.

. Avaa sovellus. "DEMO" tilassa voit harjoitella sovelluksen kayttda. Opastusvideo esittelee sovelluksen
toimintoja ja opastaa asetusten teossa. Voit milloin tahansa palata takaisin opastusvideoon "Tuki" va-
likon kautta.

. Opastusvideon jalkeen parita mobiililaite ja lammitin, kuva 5.2.
» Kytke ldmmitin paalle virtakytkimesta A.
» Paina lammittimen termostaatin Bluetooth painiketta B 1 sekuntia.
» Sininen LED merkkivalo E vilkkuu.

» Kun sovellus on léytanyt lammittimesi, mobiililaitteesi naytolla nakyy sovelluksen oletuksena
lammittimelle antama nimi “Uusi ldmmitin".
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» Paina “Uusi lammitin” painiketta 45 sekunnin kuluessa.
» Termostaatin sininen LED merkkivalo E sammuu, kun yhteys on muodostettu tai 45 sekuntia on
ylittynyt.

. Lammitin I8ytyy nyt kohdasta “Laitteet / Omat laitteet".

Lampéotilan muuttaminen kalenterin, tehostuksen ja lomatoiminnon avulla

. Sovelluksella voit muuttaa lammittimen termostaatin saatépyoralla C tekemaasi asetuslampatilaa.

. Muutos voi olla joko ldmpétilan korotus tai pudotus.

. Sininen LED merkkivalo E palaa muutoksen ollessa kytkettyna.

. Kotindkyman | »* | painikkeilla paaset muokkaamaan kalenterin, tehostuksen ja loman asetuksia.

. "Kalenteri" on tarkoitettu viikottain toistuviin tapahtumiin. Voit esimerkiksi arkipdivisin pudottaa lam-
potiloja yon ja poissa olon ajaksi seka viikonloppuisin yon ajaksi. Huomaa asetuksia tehdessasi vuoro-
kauden vaihtuminen eli yéjakso on tehtdva kahdessa osassa.

. "Tehostus” on tarkoitettu tilapaiseen maksimissaan viiden tunnin mittaiseen poikkeutukseen. Voit esi-
merkiksi suihkun jalkeen nostaa kylpyhuoneen ldmpétilaa, jotta lattia kuivuisi nopeammin.

. "Loma" on tarkoitettu pitkaaikaiseen lampdtilan muutokseen, esim. viikonloppumatkan tai vuosilo-

man ajaksi.

. Kotindkyman "Kalenteri’, "Teho" ja "Loma" painikkeet ovat "Paalle / Pois” painikkeita. Kun lampétilan
muutos on aktiivinen, "Kalenteri” ja "Loma” painikkeet ovat vihreitd, "Teho” painike on oranssi.

. Kun "Mukautuva ajastus” -toiminto on paalld, termostaatti aikaistaa lammitysta siten etta haluttu lam-

potila on jo saavutettu ajastettuna ajankohtana. Oletuksena toiminto on paalla.

Tehdasasetusten palautus

. Paina lammittimen termostaatin Bluetooth painiketta B, kuva 5.3 .
. 7 sekunnin jalkeen, sininen LED merkkivalo vilkkuu nopeasti.

. Paritetut laitteet, kulutustiedot ja kalenterin asetukset on poistettu.

Pariston vaihto
. Pariston tarkoitus on yllapitaa kellonaikaa virtakatkojen aikana. Jos kello ei pysy ajassa, paristo on
vaihdettava. Pariston vaihtovali on useita vuosia ja riippuu kaytosta.

Pariston saa vaihtaa vain séhkéalan ammattihenkilé tai opastettu henkilé.
Katkaise virransy6ttd ennen pariston vaihtoa.

. Irrota termostaatin nelja kiinnitysruuvia.

. Veda termostaatti pois lammittimesta.

. Paristo on termostaatin piirilevylld, kuva 6.

. Vaihda paristo saman tyyppiseen kuin alkuperdinen, CR1632.

. Aseta termostaatti paikalleen ja kiinnita ruuveilla lammittimeen.

. Havita tyhja paristo paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Ymparistonakokohdat

E Tuotteen pahvipakkaus soveltuu laitettavaksi sellaisenaan pahvinkerdykseen.
Elinkaaren lopussa lammitin on havitettava asianmukaisesti paikallisia kierratysohjeita noudattaen.

|
Takuu

Ensto Tupa -lammittimien takuuaika on 5 vuotta ostopaivasta, kuitenkin enintdan 6 vuotta valmistuspaivas-
ta. Valmistuspaiva on tuotteen arvokilvessa.

Takuuehdot, katso kyseessa olevan tuotteen tuotekortti www.ensto.com.
Tekninen tuki: +358 200 29 009.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Ensto Finland Oy vakuuttaa, ettd Tupa-lammittimet ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia. EU-vaatimusten-

mukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.ensto.com

RAK120 / © Ensto 2018 11



@ TASO, LISTA, PETA och ROTI elradiatorer

Sakerhetsinstruktioner

. Elradiatorerna far endast installeras av en fackkunnig person.
. Stromforsorjningen maste alltid kopplas fran innan borjan av installations- eller underhallsarbeten.
. Manualen ska forvaras pa en séaker plats och vara tillganglig for framtida installation och service.

. Personer som inte har tillracklig kunskap att félja givna anvisningar, far inte anvanda denna elradiator.

. VARNING - Vissa delar av denna elradiator kan bli mycket varma och orsaka brannskador. Sarskild
uppmarksamhet maste iakttas dar barn och sarbara manniskor &r narvarande.

. Barn under 3 ar bor hallas borta om inte kontinuerligt 6vervakas.

. Barn fran 3 ar och mindre an 8 ar far endast sla pa / stanga av elradiator, forutsatt att den har placerats
eller installerats i dess avsedda normalt driftslage och de har fatt instruktioner angadende anvandning
av elradiator pa ett sakert satt och forstar de risker som kan uppkomma. De far inte koppla in, reglera
och rengdra elradiator eller utféra anvandarunderhall.

. Om denna elradiators anslutningsledning skadas, far den andast bytas av tillverkaren eller av en fack-
kunnig person.

Produktinformation
. Elradiatorerna ar avsedda for fast installation, med det medféljande vaggfastet.

. Elradiatorerna ar dubbelisolerade, klass Il. Darfér behévs inte separat skyddsjord.

. Elradiatorerna ar utrustade med en elektronisk termostat.

. Energiférbrukning i standby lage &r 0,5W.

. Elradiatorerna ar forsedda med 6verhettningsskydd. | PETA elradiator sker aterstallningen av 6verhett-
ningsskyddet manuellt (en réd tryckknapp). | de andra elradiatorerna sker aterstaliningen automatiskt.

. | tranga utrymmen och pa platser dar elradiatorn oavsiktligt kan tackas in bor en PETA elradiator
anvandas.

. Den stankvattenskyddade ROTI elradiatorn rekommenderas inte att installeras pa en sadan plats, dar

den utsatts for kraftigt sprutande vatten. Om ROTI elradiatorn installeras i ett badrum maste den pla-
ceras sa att badaren kan inte vidrora strombrytaren eller de 6vriga styrningar.

Idrifttagning av elradiatorn

. Anvand strombrytaren (A) for att sla pa (lage 1) och sténga av (lage 0) elradiatorn, figur 3.1.
. Justera 6nskad temperatur med installningsratten (C).

Bruksanvisningar for Ensto Heat Control applikation

Med denna applikation kan du programmera och andra instéllningarna for din termostat. Den tradlosa
anslutningen anvander Bluetooth teknik. Du kan ansluta till en apparat i taget. Rackvidd i ledigt utrymme
ar ca 5m.

Idrifttagning
. Ladda ner Ensto Heat Control applikationen fran Apple Store eller Google Play, figur 5.1.
. Oppna applikationen. | “DEMO” |aget kan du éva med att anvinda applikationen. Handledning videon

visar applikationens funktioner och guidar dig genom idrifttagning. Du kan nar som helst ga tillbaka
till videon via “Stéd” menyn.

. Efter Handledning videon, parkoppla din mobilenhet med din elradiator, figur 5.2.
» Sla pa elradiatorn med strombrytaren A.
» Tryck pa Bluetooth knappen B pa elradiatorn i 1 sekund.
» Blaa LED indikatorn E blinkar.
» Nar applikationen har hittat din elradiator, visar din mobilenhet namnet “Ny elradiator’ angett
av applikationen.
» Tryck pa “Ny elradiator’ knapp inom 45 sekunder.
» Blda LED indikator E slocknar, nar parkopplingen ar klar eller 45 sekunder 6verskrids.
. Nu kan du hitta din elradiator i “Apparater / Mina apparater”.
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Temperaturforandring med Kalender, Effektivering och Semester

. Du kan andra installningstemperaturen, som ar justerad med termostatens installningsratt C.

. Forandringen kan antingen vara en hojning eller sankning av temperatur.

. Blaa LED signallampa E lyser, nar temperaturforandring ar paslagen.

. Tryck pa knappen pa hemskarmen for att ga till redigeringslaget.

. "Kalender” ar avsedd for varje vecka aterkommande handelser. Till exempel, pa vardagar kan du sanka

temperaturen 6ver natten och medan du ar borta, pa veckosluten kanske du vill sanka temperaturen
6ver natten. OBS! Nar du gor instéllningar for 6ver natten, maste natten stallas in i tva sektioner.

. "Effektivering” ar avsedd fér en temporadr temperaturférandring. Till exempel, efter duschen kan du
hoja temperaturen i badrummet, sa att golvet torkar snabbare.

. “Semester” ar avsedd for en langvarig temperaturférandring, t.ex. en resa under veckoslutet eller arlig
semester.

. “Kalender’, "Effektivering’ och “Semester’ knappar &r pa / av knappar. Nar temperaturforandringen ar
aktiverad, “Kalender” och “Semester”’ knapparna ar grona, “Effektivering’ knappen ar orange.

. Nar "Adaptiva temperaturforandring” ar aktiv, forutser termostaten uppvarmningsbehovet sa, att

onskad temperatur &r nadd vid den schemalagda tiden. Som standard ar funktionen pa.

Aterstélla fabriksinstallningar

. Tryck pa Bluetooth knapp pa elradiatorn, figur 5.3 .

. Efter 7 sekunder, blaa LED indikator bérjar blinka snabbt.

. Parkopplade apparater, férbrukningsinformation och kalenderinstallningar forloras.

Batteri
. Syftet med batteriet ar att behalla tiden vid stromavbott. Om klockan inte haller ratt tid, maste batte-
riet bytas ut. Batteribyteintervallet &r flera ar och &r beroende av anvandningen.

Batteriet fdar endast bytas ut av en fackkunnig eller instruerad person.
Koppla fran strémférsérjningen innan du byter batteriet.

. Ta bort de fyra fastskruvarna pa termostaten.

. Dra ut termostaten.

. Batteriet ar placerat pa kretskortet, figur 6.

. Byt ut batteriet med samma typ av batteri som originalet, CR1632.

Satt termostaten pa plats och sékra det med fastskruvarna.

. Kassera det tomma batteriet i enlighet med lokala riktlinjer for atervinning.

Miljésynpunkter

E Elradiatorns kartongforpackning ar lamplig for atervinning.
Nar elradiatorn ar i slutet av livscykeln, maste den kasseras enligt lokala riktlinjer for atervinning.
_—

Garanti

Garantitiden for Ensto Tupa elradiator ar 5 ar fran inkdpsdagen, dock hégst 6 ar fran tillverkningsdagen.
Tillverkningsdatum ligger pa marketiketten. Garantivillkor, se produktkortet www.ensto.com.

Teknisk hjalp: + 46 8 556 309 00

Forsakran om Overensstammelse

Harmed forsakrar Ensto Finland Oy att Tupa elradiatorer 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om éverensstammelse finns pa foljande webbadress: www.ensto.com.
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@ TASO, LISTA, PETA and ROTI Heaters

Safety Instructions
. The heaters may only be installed by electrically skilled person.

. The power supply must be disconnected before carrying out any installation or maintenance work on
this heater.

. The instruction manual must be stored in a safe location and be available for future installation and
service.

. People who are not able to operate according to the manual must not use this appliance.

. CAUTION - Some parts of this heater can become very hot and cause burns. Particular attention has
to be where children and vulnerable people are present.

. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

. Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on / off the heater provided that
it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning the use of the heater in a safe way and understand the hazards
involved. They shall not plug in, regulate and clean the heater or perform user maintenance.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or electrically skilled person.

Product Information

. The heaters are intended for permanent installation on the wall rack included in the package.
. The heaters are double-insulated, class Il, separate earthing is not required.

. The heaters are equipped with an electronic thermostat.

. The auxiliary energy consumption is 0,5W.

. All the heaters are fitted with overheating protection. In the PETA heater the overheating protection
can be reset manually (red button). In other types the overheating protection resets automatically.

. In cramped quarters and locations in which the heater may be covered up accidentally, a PETA heater
must be used.

. The splashproof ROTI heater is not recommended for installation in places in which it can be subjected
to a heavy jet of water. When the ROTI heater is installed in a bathroom, the switch and other controls
must not be within the bather’s reach.

Commissioning the Heater
. Use the power switch (A) to switch the heater on (position 1) and off (position 0), figure 3.1.
. Adjust the desired temperature with the adjustment knob (C).

User Instructions for Ensto Heat Control Application

With this application you can program and change the settings of your heater. Bluetooth technology is
used for the wireless connection. You can connect to one device at a time. The range in free space is ap-
proximately 5m.

Commissioning

. Download the Ensto Heat Control application from Apple Store or Google Play, figure 5.1.

. Open the application. In “DEMO" mode you can practice using the application. The Tutorial video
shows application’s features and guides you through the commissioning. At any time, you can go back
to the Tutorial through the “Support” menu.

. After the Tutorial, pair your mobile device with your heater, figure 5.2.
» Switch on the heater with the power switch A.
» Press the Bluetooth button B on the heater for 1 second.
» The blue LED indicator E blinks.
» When the application has found your heater, you can see the default name “New heater” on your
mobile display.
» Press the “New heater’ button within 45 seconds.
» The blue LED indicator E turns off, when the pairing is completed or 45 seconds is exceeded.
. Now you can find your heater in “Devices / My devices".
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Temperature Change with Calendar, Boost and Vacation

. With this application you can change the setting temperature adjusted with the adjustment knob C
on the heater.

. The change may be either a rise or a drop in temperature.

. The blue LED indicator E is on when the temperature change is connected.

. Press the button on home display to enter the editing mode.

. “Calendar” is intended for weekly reoccuring events. For example, on weekdays you can drop the tem-
perature overnight and while you are away, during weekends you may want to drop the temperature
overnight. Note! When making settings for overnight, the night must be in two sections.

. “Boost” is intended for a temporary temperature change. For example, after a shower you can raise
the temperature in the bathroom, so that the floor will dry faster.

. “Vacation” is intended for long-term changes in temperature, e.g for a weekend break or an annual
holiday.

. The “Calendar”, “Boost” and “Vacation” buttons are on / off buttons. When the temperature change is
activated, the “Calendar’ and “Vacation” buttons are green, the “Boost” button is orange.

. When the function "Adaptive temperature change” is active, the thermostat will advance the heating,
so that the desired temperature has been reached at the scheduled time. By default, the function is
on.

Resetting the Factory Settings

. Press the Bluetooth button on the heater, figure 5.3 .

. After 7 seconds, the blue LED indicator starts to blink quickly.

. Paired devices, consumption information and calendar settings are removed.

Battery

. The purpose of the battery is to maintain the time during power cuts. If the clock does not keep correct
time, the battery must be replaced. The battery change interval is several years and is usage depend-
ent.

Q The battery may only be replaced by a skilled or instructed person.
Disconnect the power supply before replacing the battery.

. Remove the four fastening screws on the thermostat.

. Pull the thermostat out.

. The battery is located on the thermostat circuit card, figure 6.

. Replace the battery with same type of battery as the original, CR1632.

. Put the thermostat in place and secure it with the fastening screws.

. Dispose of the empty battery according to local recycling guidelines.

Environmental Aspects
K The heater's cardboard packing is suitable for recycling.

When the heater is at the end of the life cycle, it must be disposed of properly according to local
mm  recycling guidelines.

Warranty

The warranty period for Ensto Tupa heaters is 5 years from the date of purchase but no longer than 6 years
from the date of manufacture. The manufacture date is located on the rating label.

Warranty terms, see the product card www.ensto.com.

Declaration of Conformity

Hereby, Ensto Finland Oy declares that the Tupa heaters are in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.ensto.com.
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dnekTpuyeckme koHBekTopbl TASO, LISTA, PETA and ROTI

Mepbl 6e30nacHoOCTH

MOHTaX AaHHbIX KOHBEKTOPOB JO/KEH OCYLeCTBAATLCA TOAbKO Cheumannctom, obnajatoinm
A0CTaTOYHbLIMU NPOPECCOHaNbHBIMU HaBblkaMu 1 KBannpukalmer.

Mepey BbINONHEHMEM HO6LIX PAOOT MO YCTAHOBKE WM TEXOOCYXMBAHNIO KOHBEKTOPA OTK/OYMTE
371eKTPONUTaHme.

PyKoBoACTBO MO 3KCryaTaLuun ciesyeT XpaHuTb B HaZeXXHOM MecTe. OHO JO/KHO 6bITb JOCTYMHO B
cnyvae MOHTaxa 1nm o6CnyxmBaHus.

K paboTe ¢ KOHBEKTOPOM He [AO/KHbI AONycKaTbCs AMLAE, He O3HaKOMIEeHHble C HacTosLlei
VNHCTPYKLMeEl Mo 3KCnayaTaumum.

BHUMAHWE - HekoTopble 4acTi nprvbopa MOryT HarpeTbCs AOCTaTOYHO, YTOBbI CTaTb MPUYUHOIA
oxora. Heo6xoAMMO € 0COBbIM BHMMaHMEM CNeANTb 38 KOHBEKTOPaMM B MOMELLIEHUSX, FAe HaXx0o4aTCa
ATV U IIOAN, C OTPaHNYEHHbLIMU BO3MOXHOCTAMMN.

He ocTasnsaiite 6e3 npucmoTpa geTeli MaajLue 3 feT, B NOMeLLeHNN C paboTaroLLmMMy KOHBEKTOPaMMU.
AeTv oT 3 0 8 NeT MoryT BKAOYAaTh/BbIKI0UYaTh KOHBEKTOP, TONILKO MPY YC/I0BUW, YTO KOHBEKTOP
CTaLMOHapPHO MOAK/OYEH K 3/1eKTPUYEeCKOn ceTu U AeT! NPOUHCTPYKTUMPOBaHbI O Mpasuaax ero
6e30MacHOro NCMoNb30BaHNSA 1 MOTEHLMaNbHOW ONacHOCTW HarpeBaTebHbIX NPUEoPoB. [leTam oT
3 710 8 neT Heb3A NOAKNYATL KOHBEKTOP K 3/1eKTPUYECKOW CeTW, YNCTUTL ero UK OCYLLeCTBAATL
ntoboe Apyroe obcnyxmseaHne npubopa.

Ecnn wHyp nuTarollero nposoja MoBpeXjeH, OH A0/XKeH ObiTb 3aMeHeH NPou3BOAWTeNeM WUAn
cneymanncToM, obnagaroLm 4oCTaToUuHbIMU MPodeccnoHanbHbIMN HaBblkaMy U KBanuuKaLmei.

WNHpopMaLms o npoaykTe

KoHBekTOpbl NpeAHasHaueHbl A9 CTaLMOHAapHOIO MOHTaXa Ha CTeHy. MoHTaxHoe KpernieHue
BXOAMWT B KOMM/IEKT 1 HaXOAWTCA B yrakoBke c oborpeBaTenem.

Bce KoHBeKTOpbI MMEOT Knacc 3auThl I, 40NonHUTeNbHOe 3a3eMeHne He TpebyeTcs.

Bce KOHBEKTOPbI OCHALLeHbl 31eKTPOHHBLIM TEPMOCTATOM.

MoTpebneHne sHeprum B pexrMe oxunganusa coctasnset 0,5 BT.

Bce KOHBeKTOPbI CHabXeHbl 3aLmMToN oT Neperpesa. KoHBekTop PETA, nocne cpabaTtbiBaHNS 3aLUUThbI
OT neperpesa, HeOOXOAMMO BO3BpaLlaTb B Pabounii pexum BpyuHyro. OcCTasibHble KOHBEKTOPbI
CHabxeHbl aBTOMaTNYeCcKol 3alUMTol OT neperpesa v NPOAOMXKAT CBOKO paboTy uepes HekoTopoe
Bpems.

B TeCHbIX MOMeLLeHNSX 1 30HaX, F4e KOHBEKTOP MOXET 6blTb HaKpbIT YeM-11M60 CayYaliHo, Hanpumep,
rapAepo6HbIX, pekoMeHZAyeTCst UCnonb30BaTe Mogenb PETA.

KoHsekTop ROTI nMeeT MnoBbILLEHHYIO CTeneHb 3awuThl - IP24. He pekomeHayeTcs ycTaHaBAnBaTh
JJl@HHBI KOHBEKTOP B 30HE J0CAraeMoCT MPAMOro NoToka BoAbl. Mpun ycTaHOBKEe B BAHHOM KOMHaTe
BbIK/tOYaTe/b 1 TepMocTaT KoHBekTOp ROTI Ao/KeH HaxoAMTbCsS C MPOTUBOMONOXHON CTOPOHLI OT
NCTOYHVIKa BOJbI.

Mcnonb3oBaHue KOHBEKTOpa

Bbikntouatens (A) BkatouaeT (mo3uumsa 1) n BeikatoyaeT (no3unuyms 0) koHBekTop, puc. 3.1.
HacTpoiika TemnepaTypbl OCyLLEeCTBASETCA PerynMpoBoYHbIM konecnkom (C) MexaHn3Ma TepMmocTaTa.
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VHCcTpyKUmsa nonb3oBaTtens ana npunoxeHus Ensto Heat Control Application

C NOMOLLbI MPUNOXEHNS MOXHO MPOrpaMMMpOBaTb W U3MEHsSITb HacTpoWku KoHBekTopa. /Jns
6eCnpoBOAHOrO COEANHEHVISI UCMONb3YETCs TexHoorvs Bluetooth. Bel MOXeTe MOAKNOUNTLCSH K OZHOMY
YCTPOMCTBY OHOBPEMEHHO. PaZnyc AelicTBIs COCTaBASET 0KO0 5 M NPSiMOiA BUAUMOCTY.

BBog B 3KcnlyaTaymo 1 ncnojib3oBaHue

3arpysute npunoxeHue Ensto Heat Control application n3 Apple Store nnun Google play, puc. 5.1.
OTkpoiiTe npunoxerve. B pexume “JEMO" Bbl MOXeTe OLEHWUTb BO3MOXHOCTW MpUMeHeHus. B
y4ebHOM BMAEOPOVKE NOKa3aHbl BOSMOXHOCTV NPUAOXEHNS N MHCTPYKLMN NO HacTpoiike. B ntoboe
BpeMsl Bbl MOXeTe NepecMOTPeTh BUAEOPONNK Yepes MeHo «[1000epicKa>.

MMocne npocMoTpa y4yebHOro BUAEOPONIMKA BbINOAHWUTE COMPSXEHWEe KOHBeKTopa C BalluMm
MOBUIbHBIM YCTPOCTBOM, PUC. 5.2.

» BktoumTe KOHBEKTOP KHOMKOM A.

» HaxmuTe Ha 1 cekyHay KHonky Bluetooth B.

» CBeToanog E HauHeT MuraTb CUHVM LBETOM.

» Korga Balle ycTPONCTBO O6HapyXWUT KOHBEKTOP, Ha Aucriee oTo6pasuTcs Hagnucb "Hoesll
KOHeeKkmop".

» HaxmuTe 1 yaepxunsaiite "Hoeslli KoHeekmop” B TeueHne 45 cekyHZ.

» CUHWIA cBeTOAMOA E NoracHeT nocse yCTaHOBKM COMPSXKEHUS 1 MO UCTeUeHUN 45 cekyH4,.

. Tenepb KOHBeKTOP ByAeT oTobpaxaTbCcs B cnvcke "Yecmpolicmea / Mou ycmpoiicmea”.

N3meHeHMe TemnepaTypbl ¢ GyHKUUAMU KaneHgapb, YckopeHuve n OThyck

C NOMOLLIbIO MPUIOKEHNS Bbl MOXeTEe U3MEHUTL 3aJJaHHYH0 TeMnepaTypy, HaCTPOEHHYH C MOMOLLbH0
perynnmpoBo4YHoro kosecuka C Ha TepmocTare.

3HayeHe BbICTaB/EHHON TeMnepaTypy MOXHO Kak MOHWU3UTb, Tak 1 NOBbLICUTb.

Mpu U3MeHeHUN 3aaHHO TemnepaTypbl Yepes NPUIOXeHNe, CBETOANOA E ropuT CUHMM LiBETOM.
HaxmunTe KHonky Ha r1aBHOM 3KpaHe AN BXO/Aa B PeXVM pelakTUpoBaHus.

"KaneHdape" npesHa3HayeH ANS exeHezeNbHO NMOBTOPSIOLUMXCS CObbITUA. Hanpumep, B paboune
AHV Bbl MOXeTe MOHWXaTb TemrnepaTypy BO BPeMsi CBOEro OTCYTCTBUS U HOUbIO, @ Ha BbIXOAHbLIX
OCTaBUTb TONBKO HOYHOE MOHMXeHne Temnepatypbl. [MPUMEYAHWE! Hactpolika Ho4HOro
NOHVXEHNA TemnepaTypsbl, 40/KHa ObITb CAeNaHa B ABYX NHTepBaiax.

"YcKopeHue” npefHa3HaueH /19 BpPeMeHHOro bbICTPOro N3MeHeHNs TeMnepatypbl. Hanpumep nocne
NPUHATASA JyLla, Bbl MOXeTe MOBbICUTL TeMmnepaTypy AN 6bICTPOI MPOCYLLKM MOMELLEHUS.
“"Omnyck” npejHasHayveH ANa AINTENBHOrO U3MEHEeHWs TeMnepaTtypbl, Hanpumep, Npu oTbesje B
OTMYyCK.

“KaneHoape”, "YckopeHue" v “"Omnyck”’ 3TO KHOMKWU BKAKOYEHWs/BbIKNOYeHWs. Mpu akTuBauum
GyHKUMN  M3MeHeHVst TemnepaTtypbl, “Kanewdaps” v “Omnyck” 3neHoro ugeTa, “YckopeHue"
OpaHXeBoro LeTa.

Mpwu akTBauun GyHKLMN “AdanmueHoe usMeHeHue memnepamypsl’ TepmocTaTt 3abnaroBpeMeHHo
BK/IlOYAET Harpes W Tpebyemas TemnepaTypa AOCTUraeTcsl TOYHO KO BPeMeHW, 3aZaHHOMY Mo
pacnuncaHnio. PyHKLMA akTUBMPOBaHa MO YMONYaHMIO.

Bo3BpaT K 3aBOACKMM HacTpolikam

HaxmuTe kHonky Bluetooth Ha koHBekTOpe, puc. 5.3.
Yepes 7 cekyH/ CBETOAMO/ HaUHET BbICTPO MUraTb CUHUM LIBETOM.
ConpsixeHHble yCTPOCTBA, AaHHble MO MNOTPebAeHWIO 1 HAaCTPOMKK KaneHzaps byayT copoLLeHb.
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3ameHa pe3epBHOI 6aTapeu

PesepBHas baTapes HeO6XOANMO ANA COXPAHEHWA HACTPOeK B NaMsATV Npubopa BO BpeMst OTKIUeHUI
OCHOBHOIO 3/1eKTPONUTaHUA. ECnnM Yackl yCTPOWCTBa OTOBpaxalT He KOppekTHoe Bpems, HaTapeto
HeobXoAMMO 3ameHUTb. OBbIYHBIA MHTepBan 3aMeHbl 6aTapen HeckobKO feT.

bamapes Moxem 66imb 3aMeHeHa Mo/1bKO K8aAUGUYUPOBAHHLIM CNeyuanuCmom.
Omkaroyume 3nekmponumarue neped 3ameHoli 6amapeu.

. BbIKpyTVTE 4 KpeneXHbIX BMHTa TepMocTaTa.
. M3Bnekute TepmocTar.
. Pe3epBHas 6aTapes HaXOAUTCA Ha nnaTe, puc. 6.

. 3ameHuTe 6aTapeto, Tun CR1632.
. YCTaHOBWTe TEPMOCTAT Ha MeCTO U 3aKpenunTe BUHTaMU.
. YTununsunpyiite ctapyto 6atapeto B COOTBETCTBUM C MECTHbIMY MPaBuaaMu.

OxpaHa oKpy><atoLeli cpeasbl

KapToHHast ynakoBka KOHBeKTOpa NpurogHa Ans nepepaboTku.
Mo OKOHYaHWM MCMONb30BaHNSA, KOHBEKTOP AOMKEH ObITb YTUAN3MPOBAH AO/MKHBIM 06pa3oM B
mmmm COOTBETCTBUW C MECTHLIMW NpPaBUAaMUN YTUAM3ALUN.

FapaHTusa

FapaHTUIAHBIN CPOK Ha aneKTpuYeckme KoHBekTopbl Ensto cepuii Tupa (Taso, Roti, Peta, Lista) coctaBnsieT 5
NeT C MOMeHTa MprobpeTeHysi, HO He bonee 6 1eT OT AaTbl MPOV3BO/ACTBA. [laTa N3roTOBEHUA HAaXOAUTCS
Ha PUPMEHHOI aTnKeTKe.

FapaHTUiiHbIe YC/I0BYS, CM. KapTOUKy NMPOAyKTa Ha Www.ensto.com.

ﬂ,eKna paunsa cooTBeTCTBUA

Ensto Finland Oy noaTBepXAaeT 4To KOHBekTOpbl Ensto cepuii Tupa (Taso, Roti, Peta, Lista) cootBeTcTBYET
AnpexTmee 2014/53/EU. MonHbI TekcT [leknapauumn cooTBeTCTBUA AOCTYMNeH Ha caiTe: www.ensto.com.

CBegeHus o cepTudmkaumm
ToBap cepTUMLPOBaH 11 COOTBETCTBYET TPe60BaHNAM HOPMATUBHbIX JOKYMEHTOB.

MNHpopMaums o npor3BoAUTesNie U MMMOpTepe

3aBoAbl-N3roTOBUTENN:

"Ensto Finland Oy" (“3HcTo ®uHnaHa Oin”)
Ensio Miettisen katu 2 (3Hcro MueTTuceH yn.)
P.0.BOX 77 (n/a 77)

06101 Porvoo (06101 MNMopBoo)

Finland (®uHnsHAMA)

MmnopTep:

00O "3HcTo Pyc”

Poccumsi, 198205 CaHkT-MNeTepbypr
TannuHckoe wocce, 4.206A

Ten. +7 81232593 40

dakc. +7 495 258 52 70

ensto.russia@ensto.com
www.ensto.ru
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Better life.

With electricity.

€ENSTO

Ensto Finland Oy

Ensio Miettisen katu 2, PO. Box 77 You
FIN-06101 Porvoo, Finland @
Tel. +358 20 47 621 0 O
Customer service +358 200 29 007

ensto@ensto.com




